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ZOFIA BERDYCHOWSKA
URBAN COMMUNICATION AND ITS INFLUENCE ON STANDARDS OF BEHAVIOUR IN THE SARSCOV-2 PANDEMIC
Keywords: communication practices, urban linguistic landscape, brief texts, linguistic brevity,
linguistic changes
The SARS-Cov-2 virus pandemic made it necessary to implement new standards of behaviour
in public spaces. As instruments of communication, brief messages in a generally accessible
public space aimed at limiting infections by changing social behaviour. This way, such
messages contributed to modifying public space in its physical, social and communicative
aspects. The article attempts to capture the communicative and linguistic practices used for this
purpose.

ALEKSANDER KIKLEWICZ, SEBASTIAN PRZYBYSZEWSKI
AESTHETIC ACTS OF SPEECH AS A SUBJECT OF PRAGMALINGUISTICS:
STATUS, FUNCTIONS, FORMS. PART 1
Keywords: pragmalinguistics, speech acts, aesthetic speech acts, interactive operators, indirect
affect-creating acts
In the paper, the status and features of aesthetic speech acts are discussed. They are a research
phenomenon at the junction of two disciplines: pragmatics and stylistics. The authors treat
aesthetic speech acts as these kinds of speech acts that are produced by the sender with an
intention to make the receiver have an aesthetic experience, however, they are not limited solely
to the field of literature. No performative verbs can be ascribed to them, therefore they may be
categorized as indirect stimulating acts. Moreover, the aesthetic function performed by such
speech acts is frequently accompanied by other linguistic functions.
EWA MŁYNARCZYK
PHRASEMATIC POTENTIAL OF THE WORD COMBINATION: BIEDA Z NĘDZĄ IN CONTEMPORARY
POLISH
Keywords: phrasematics, proverbs, evaluation, intertextuality

The combination of synonymous words, whose origin may be associated with folk demonology
and personified notions of Bieda [Poverty] and Nędza [Misery], has become the basis for a few
phrasemes that are authenticated in contemporary Polish language.
The analysis of research material that includes a variety of texts, differing in terms of
topic, genre and style, is the evidence that apart from the phraseme bieda z nędzą, which is
registered in dictionaries, also other multi-verbal units, whose basic element of composition is
this particular word combination, are used in Polish. The primary significance of the analysed
phrasemes results from the presence of two synonymous words denoting a difficult financial
situation, which leads to the hyperbolisation of the phenomenon. From the pragmatic
perspective, however, they are used mostly as negative evaluation units, referring to the
material sphere, but also to various fields, phenomena and events, which, according to the
speaker, are characterised by low quality, have visible shortages and symptoms of poverty, or
result from negligence or bad taste. As expressively and axiologically marked terms, which
are characteristic of the colloquial style, these phrasemes are encountered in comments and
discussion forums, as well as media coverage, especially in headlines. Longer phrasemes,
which are joined by a clear rhyme, are the elements of intertextual games in various cultural
texts: artistic works, blogs and chrematonyms.
MARIOLA WOŁK
ON THE REFERENCE OF INNI
Keywords: reference, adjective, inni / inne [others], substantivization, dictum
The study focuses on the adjective inny [other] which appears in sentences in a noun position,
yet with the noun absent, e.g. Nie porównuj się do innych; Inni dołączą do nas po 18 [literally in
English: Do not compare yourself to others; Others will join as after 6 p.m.]. The analysis
focuses on plural (masculine and non-masculine) forms of the adjective, which is related to the
assumption that single and plural forms of the expression in question are differentiated
functionally. The aim of the analysis is to determine the specificity of the unit as an exponent of
reference. The main research issues concerned with the analyzed adjective include an attempt to
refute the hypothesis of its substantivization, as well as answering the question whether the unit
in its analyzed index (referential) function exhibits features of dictum. The solutions suggested
in the study require further investigation, including addressing analyses of referential exponents
of synonymous expressions.
JUSTYNA WINIARSKA
IS IT TRUE THAT “IF YOU RUN AHEAD OF YOURSELF, YOU CANNOT GO VERY FAR”?
IMAGE SCHEMATA AND APHORISMS
Keywords: cognitive linguistics, axiology, image schemata, aphorism

The author uses a cognitive tool called image schemata to analyse aphorisms. The schemata
originate from early bodily experience and are unable to ground the phenomenon of linguistic
meaning there. The aphorism is defined not only as a linguistic fact but as a conceptual structure
based on an axiological clash. The clash results from profiling opposite values in the used
schemata. Considering the language-values relationship, the article adopts a cognitive
linguistics approach which claims that valuation is an immanent part of symbolic language units
and it mustn’t be relegated to the area of pragmatics. Following Krzeszowski’s concept, the
author assumes that preconceptual schemata interact with the SCALE schema. The
hearer/reader of the self-contradictory expression must reinterpret it using metaphorical
meanings. These are easily available thanks to conceptual metaphors which include image
schemata in their source domains.

MARTA ŚLEZIAK
THE PLACE OF CATCHWORDS AND SLOGANS IN POLITICAL COMMUNICATION
Keywords: text, genre, functions of political catchwords, multimodal discourse analysis
The paper discusses the function of catchwords and slogans, as well as the role that these
forms play in political communication. Not only are they short and catchy sayings, but they
also carry important meanings – from the point of view of both the government and the
society. Political slogans and catchwords are a significant part of political campaigns,
politicians’ presentations and election programs, as well as social movements and protests. As
multimodal carries, they can be examined with the use of systemic functional linguistics
methods. The analysis and conclusions are based on the collection of more than 3100 items:
political catchwords from Polish political discourse, excerpted from written (ephemera, press)
and oral texts (protests, demonstrations, live presentations) published in 1918–2018. The
collection is the part of the project which aims at publishing A Dictionary of Political
Catchwords.

JAKUB PSTRĄG
POSITIVE SELF-PRESENTATION AS A WAY TO AUTHENTICATE ONESELF
Keywords: self-presentation, role-playing, non-verbal communication, style of revealing
emotions
The article presents an analysis of public speaking in terms of the style of revealing emotions,
from self-promotion to self-presentation. Performers show their (desirable) features, building
their image and identity, but at the same time they influence decisions of the recipients. Selfpresentation behaviours include all activities, both verbal and non-verbal, which, in addition to

the persuasion potential, build a positive self-image of the sender and increase his/her
attractiveness in the eyes of the interlocutor. The author of the article discusses some examples
of such behaviours based on statements and gestures of public figures recorded during
television programs, which are perceived as signals and indicators of interpersonal attitude and
reactive behaviour.

MARCIN ZABAWA
ON COMING OUT AND RELATED CONSTRUCTIONS IN POLISH
Keywords: lexical borrowings, anglicisms in Polish, coming out, outing
The aim of the present paper is to discuss the English lexical borrowing coming out, together
with some related constructions, used in Polish. The construction in question was originally
used in Polish in LGBT community to denote the process of disclosing one’s own nonheterosexual orientation; now, however, it has significantly expanded its range of contexts. The
construction is thus used in many different contexts, connected with e.g. one’s religion, details
about one’s earnings, etc. Interestingly enough, the meaning of other constructions, such as
outing, has not been extended. In the article, descriptions of the meanings of the forms in
question have been illustrated with numerous examples taken from the National Corpus of
Polish (NKJP) and the MoncoPL Corpus.
ANETA WYSOCKA
PROSODY, SEMANTICS AND STYLE. ON THE HIERARCHY OF LEVELS OF EQUIVALENCE IN THE
TRANSLATION OF CABARET SONGS (CASE STUDY: POLISH VERSIONS OF FRED EBB'S
“MONEY”)
Keywords: song translation, levels of equivalence in translation, translation variants, multimodal translation, Wojciech Młynarski as a translator
The article is a case study and contains a comparative analysis of four variants of the Polish
translation of Fred Ebb and John Kander’s song Money... from the musical “Cabaret”. The
author of the translation is Wojciech Młynarski, one of the most respected Polish songwriters of
the second half of the twentieth century. In the study, an assumption is made that Młynarski,
who repeatedly changed versions of his translation, sought to create the most faithful rendition
of the songs from the musical for the needs of the Polish stage. His efforts can be observed at
four levels of text organization. The translator aimed mainly for sound equivalence, i.e.
conformity with the original song in terms of rhythm (word stress), rhyme (consonance) and
voice instrumentation and, to a lesser extent, sound imitation. He also cared about pragmatic
equivalence by rendering into Polish the original intentions, with particular emphasis on the
modes of indirect communication, such as irony and satire. However, other aspects of
equivalence remained in the background. Not everywhere the translator managed to keep the

cognitive equivalence, i.e. convergence of imagery, by translating scenes and scenarios that
were part of cultural knowledge into parallel ones and, more broadly, by trying to evoke similar
images in the mind of the reader and listener. His efforts to achieve the effect of broadly
understood stylistic equivalence were also noteworthy; only to a small extent they consisted in
giving the right stylistic coloring to the individual lexical items which had their English
equivalents, and they mainly boiled down to translating stylistic games that did not necessarily
cover the same fragments of the song, though were usually based on the same mechanism (a
clash between low and high style, absurdity). The analysis shows that the translator adopted
tabular rather than linear approach to the original.

ZOFIA SAWANIEWSKA-MOCHOWA,
KATARZYNA SIEWERT-KOWALKOWSKA
EMOTIVE-EVALUATIVE GERMANISMS IN THE KUYAVIAN DIALECT:
NAMES OF PERSONS
Keywords: Kuyavian dialect, Germanisms and their range, emotive-evaluative vocabulary,
implicit and explicit expressiveness
The article contributes to the knowledge on the sources of lexical borrowings from German into
Polish dialects. The subject of the analysis includes selected names of persons that are
Germanisms, characterized by expressiveness, and documented in the Kuyavian dialect. The
vocabulary of this region has never been studied in this aspect. The material was taken from the
1st Volume of The Dialect and Culture Dictionary of Kuyavia, and from its file. The term
“Germanism” is understood broadly in this paper. Germanisms are considered not only as
proper borrowings from the German language and dialects, but also as derivatives which were
created in the native Kuyavian land on the basis of German original forms, using various
nominative techniques. Four ways of penetrating the German influence into the Polish language
were indicated. Various criteria were used in the analysis of these German loans: formal,
etymological, semantic and geographical ones. A typology of expressivisms, developed by
Stanisław Grabias, was utilised.
The article presents seventeen Germanisms in the Kuyavian dialect that define a man in
terms of his physicalness, psyche and material status, in the context of the comparison with the
semantically similar vocabulary in other regions of Poland and with non-general varieties of
Polish. These are names that mostly reflect negative valuation (e.g. gałgan, fagas, huncwot,
rojber, ekensztyjer, lofer, lump), and that are already present in the meanings and
expressiveness of the German basic forms.

OLGA KIELAK
FIELD MINT [POLISH: “HORSE MINT”] (MENTHA ARVENSIS), CURLY DOCK [POLISH:
“MARE DOCK”] (RUMEX ACETOSA) AND DANDELION [POLISH: “COW DANDELION”]
(TARAXACUM OFFICINALE). ON THE NAMES OF FARM ANIMALS IN FOLK PHYTONYMS
Keywords: ethnolinguistics, phytonyms, animal names, word formation motivation, associative
(onomasiological) derivative
The subject of the article are folk phytonyms with an animal component. While analyzing the
“animal” names of plants in the cultural context, the author reaches for so-called “co-linguistic
data” (i. e. folk knowledge, beliefs and practices) related to animals and plants. Also, she
arranges the phytonyms according to the semantic criterion, distinguishing the names of plants
motivated by: (1) the animal’s appearance and (2) the appearance of the animal’s body parts, (3)
animals’ smells, (4) the use of a plant as animal food, (5) the way in which the plant is used in
folk magic and (6) in folk veterinary medicine. The analysis of dialectal names of plants in the
cultural context makes it possible to consider the status of the animal part of the name. On the
basis of her analyses, the author proves that both in the case of complex plant names and noun
derivatives, the animal part of the name becomes “independent” in terms of a meaning and
adopts qualitative meanings such as “big, great”, “dedicated to an animal (as food or
medicine)”, “worse, useless for a human being”.

EWA MASŁOWSKA
SELLING ONE’S SOUL TO THE DEVIL – REPRODUCIBILITY OF THE MYTHICAL MOTIF IN
PHRASEMATICS OF THE POLISH COLLOQUIAL LANGUAGE IN THE CONTEXT OF
TRADITIONAL CULTURE
Keywords: language narrative, myth, phrasematics reproducibility, devil
The author of the article discussed reproducibility of the mythical motif of “Adam’s pact with
the devil” in Polish traditional culture and in dialectal and colloquial phrasematics. The
adoption of the concept of “language narrativeness” in the description of a small piece of reality
such as the act of selling one’s soul to the devil, makes it possible to present this piece in a form
of a structured image within the frames of a great narrative about the world (based on the
Christian belief concerning the soul) which contains small narratives (referring to myths and
folk demonology included in stereotypical text motifs) and micro-narratives that are hidden in
lexis and broadly understood phrasematics and that reflect a whole range of interpretations and
evaluations related to a person’s pact with a demonic being.

KRYSTYNA KOWALIK
LANGUAGE AND LINGUISTICS ACCORDING TO KRYSTYNA PISARKOWA (1932–2010)
Keywords: Krystyna Pisarkowa, language, linguistics
Krystyna Pisarkowa’s rich output is characterised by a variety of forms and a wide range of
topics, as well as an innovative interpretation of linguistic phenomena. The following paper
can be described as biographical and substantive. The text contains certain facts from
Pisarkowa’s life that are connected with certain spheres of her scientific activity in which she
succeeded, references to people who played a significant role in her life, as well as
development of her research interests. The publications which are mentioned in the paper
have been selected according to Pisarkowa’s attitude to language, its essence, pragmaticfunctional-stylistic variety, as well as potential context and purpose which lies beyond its
typical usage. Moreover, an attempt has been made at reconstructing Pisarkowa’s views on
the range, shape and place of linguistics among humanistic disciplines.
ANNA TYRPA
KRYSTYNA PISARKOWA – THE ONE WHO INSPIRES
Keywords: ethnolinguistics, semantic connotation of nationalities, ethnic stereotypes, somatic
phraseology, survey method
The article consists of three parts. In the first one: Krystyna Pisarkowa as a Supervisor, the
author shares her memories from the times when she wrote the doctoral thesis supervised by
Pisarkowa.
In the second part: Krystyna Pisarkowa – the Author of an Article, the author discusses how
the text by Pisarkowa entitled Semantic Connotation of Nationalities provided inspiration to
fourteen authors of twenty-three monographs and one lexicon. Most of those scholars are
experts in Polish language and linguists, but the thoughts included in Pisarkowa’s article also
influenced two experts in Russian studies: one sociologist and one anthropologist of culture.
Those books were published within 40 years (1980–2020). Five of them were published after
the death of Krystyna Pisarkowa. This proves the power of her article’s influence.
The third part of the article is entitled Supplement. It describes the history of the book by
Ogden and Richards: The Meaning of Meaning. A Study of The Influence of Language upon
Thought and of The Science of Symbolism With Supplementary Essays by B. Malinowski and F.
G. Crookshank, which followed a strange route from London and reached Pisarkowa who used
it while writing: Linguistics by Bronisław Malinowski. Bonds of Shared Language (2000).

JERZY BARTMIŃSKI, STANISŁAWA NIEBRZEGOWSKA-BARTMIŃSKA
KRYSTYNA PISARKOWA’S DISCOVERING OF MALINOWSKI
Keywords: ethnolinguistics, Bronisław Malinowski, Krystyna Pisarkowa, phatic communion,
contextualism, functionalism, classificatory particles, defining the meanings of words
The article is concerned with the two-volume publication Językoznawstwo Bronisława
Malinowskiego [Bronisław Malinowski’s Linguistics], edited by Krystyna Pisarek. Its first
volume contains the editor’s thorough analysis of the linguistic achievements of this Polish-born
British anthropologist, while the second volume includes translations of Malinowski's works
and a dictionary of the Kiriwina language. The linguistic importance of Malinowski's works had
been underestimated: his articles “Classificatory Particles in the Language of Kiriwina” (1920)
and “The Problem of Meaning in Primitive Languages” (1923) were not included in the
thirteen-volume collection of his writings (Dzieła [Works]). Pisarkowa, in turn, does recognize
Malinowski's contribution to linguistics and considers the following to be his unique
achievements: (1) the discovery of the phatic function of speech (adopted by Roman Jakobson
in his classification of language functions); (2) an explicit formulation of the principle of
contextualism and the pragmatic aspect of word meaning; and (3) a precise description of the
Kiriwina system of classificatory particles.
AGNIESZKA SŁOBODA
HISTORY OF KRYSTYNA PISARKOWA’S POLISH LANGUAGE – THE TESTIMONY OF CHANGE
AND THE SOURCE OF INSPIRATION
Keywords: Krystyna Pisarkowa, historical syntax, tendencies, processes
The author of the article shows Krystyna Pisarkowa’s monograph as a text which presents a
diachronic approach to Polish syntax in a new and modern way, taking into account the times
and the Polish linguistic tradition. Focusing on discontinuous phenomena in the history of the
Polish language, Pisarkowa separates tendencies and processes typical of each syntactic level.
Not only does she discuss traditionally described elements of simple and complex utterances,
but she also takes into account the semantic structure of sentences and their pragmatic aspect.
Therefore, Historia składni języka polskiego [The History of Polish Syntax] is a testimony of
a methodological change and a quest for adequate solutions, as well as a source of inspiration
for further generations of researchers.

KINGA TUTAK
ON RACHUNEK SUMIENIA JAKO ZADANIE TŁUMACZA [ON EXAMINATION OF CONSCIENCE AS A
TRANSLATOR’S TASK] BY KRYSTYNA PISARKOWA
Keywords: Krystyna Pisarkowa, Rachunek sumienia jako zadanie tłumacza, Walter Benjamin,
texts of confessions from the 14th – 16 th senturies
The author of the article tries to reconstruct the way in which Krystyna Pisarkowa perceived
confession and examination of conscience. Pisarkowa discussed those forms of confessing
one’s sins in a series of lectures, in an article of 2002, and in a book published two years after
her death. The main message of these works is the connection between the examination of
conscience and translation according to the approach of Walter Benjamin. In the opinion of
Pisarkowa, examination of conscience is a complex act of thought and internal speech that
needs to be translated into a natural language. Also, Pisarkowa takes into account the second
dimension of updating the examination of conscience, which is related to functioning of a
certain genre in religious discourse. She provides some examples of old Polish confessions and
she analyses them in terms of textology, which deserves our special attention.

JOANNA KUBASZCZYK
“HOW MUCH I DISSEMBLE I SHALL NOT UTTER”: ON APOSIOPESIS IN THE POEMS BY
WISŁAWA SZYMBORSKA AND THEIR TRANSLATION INTO GERMAN
Keywords: aposiopesis, understatement, poetry translation, translation of emotions, emotional
prosody
Krystyna Pisarkowa emphasises the importance of means which participate in shaping the
expression of emotions in a poetic text, and calls for extracting from the text “essential
ingredients from seemingly minor semantic accents” (Pisarkowa 1998: 36). In this article, the
author takes this inspiration and analyses how Wisława Szymborska applies silence in her
poems as an aesthetic category and an expression of choked emotions, what indicators of
silence she uses, and what happens with this silence in the translation of her poems into German
by Karl Dedecius. The author concludes that a translator should be able to empathise with
emotions and be an intermediary not only for the word, but also for the unspoken.

MATEUSZ KOWALSKI
CAN HISTORY AND PHILOLOGY COMPETENTLY ADDRESS THEIR TASKS WITHOUT A CLOSE
CONNECTION WITH PHILOSOPHY, NAMELY PHILOSOPHY OF HISTORY AND PHILOSOPHY OF
LANGUAGE?
Keywords: Jan Baudouin de Courtenay, Henry Struve, juvenilia, linguistics, philosophy,
philology, history of science
The thesis by Jan Baudouin de Courtenay published here is probably the oldest of the texts by
the Polish linguist. The text was submitted in 1864 as a part of the logic and philosophy
course taught at the Warsaw Main School by Henryk Struve. It clearly shows an attempt by
the young researcher to embark on a scholarly path, which turns out to be far from the one
Baudouin de Courtenay took later in his academic activity. The future linguist argues here in
defence of linguistics as a so-called physical science (a natural skill, as he often calls it in his
dissertation), thus contrasting it with philology and history.

ELŻBIETA SĘKOWSKA
MULTILINGUALISM IN THE LITERATURE OF PERSONAL DOCUMENT: FUNCTIONS OF
TRANSCODE MARKERS
Keywords: literature of personal document, diary, Gustaw Herling-Grudziński, Jan Lechoń,
transcode markers
The article is dedicated to semantic functions of transcode markers in Polish émigré literature.
Two diaries, written respectively by Gustaw Herling-Grudziński and Jan Lechoń, constitute the
exemplification material. The diary genre, similarly to letters and memoirs, lends itself to
introducing this kind of markers. Their presence reflects the multilingual competence of the
author, as well as his mental, social, and psychological experience. The second language
enables broadening the referential space of the first language and conveying emotions. The
strategy of code switching depends on the motivation and goal of writing a given text. In
Herling-Grudziński’s Journal Written by Night, foreign words from different languages abound.
They fulfill several functions in the text, namely: metalinguistic, index and stylistic function.
Their presence is justified by the content and by the role adopted by the author – the one of an
interpreter of the political and social reality. The Diary by Lechoń is different in terms of types
of predominant functions which can be distinguished in his text. Besides commenting on the
émigré life, the author focuses on his emotions and experiences. Therefore, index and
metalinguistic functions turn out to be the most important. Pointing out different strategies of
introducing transcode markers in a text by its author is fundamental for the research on
bilingualism in émigré writing.

ALICJA STANKIEWICZ
CONCEPTUALIZATION OF HOPE IN CONCEPTUAL METAPHORS IN THE STATEMENTS OF
PATIENTS WITH MALIGNANT TUMOR AND HEALTHY PEOPLE
Keywords: hope, conceptualization, conceptual metaphor, cancer
The article presents the results of analyses of language structures obtained from blog texts,
divided into two parts: research group and control group. The analyses aimed at checking which
metaphors are used to conceptualize hope among people with cancer and healthy people, and to
identify differences in the conceptualization of this feeling. The difference is in the attitude of
the conceptualising people: patients describe themselves more often as passive participants in
events, and they usually borrow hope from others, while healthy people are more active. The
issue of the influence of individual contextual factors on the formation of metaphors is also very
interesting.

